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Czwartek, 25 listopada 2020 r.

P9 TA(2020)0323
Poprawa efektywnosci rozwoju i skutecznosci pomocy

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie poprawy efektywnosci rozwoju
i skuteczno$ci pomocy (2019/2184(INI))

(2021/C 425/08)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Szczyt Organizacji Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zréwnowazonego Rozwoju w dniach 25-
27 wrzesnia 2015 r. oraz dokument koncowy przyjety przez Zgromadzenie Ogélne ONZ 25 wrzesnia 2015 r. pt.
.Przeksztalcamy nasz swiat: Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030”, w szczegélnosci cel nr 17 sposréd
okreslonych w tym dokumencie celéw zréwnowazonego rozwoju, zobowiazujacy panstwa bedace cztonkami ONZ do
wzmocnienia Srodkéw stuzacych wdrozeniu agendy i ozywieniu globalnego partnerstwa na rzecz zréwnowazonego
rozwoju ('),

— uwzgledniajac plan dzialania z Addis Abeby — dokument koncowy przyjety podczas trzeciej Migedzynarodowej
Konferencji w sprawie Finansowania Rozwoju, zorganizowanej w Addis Abebie (Etiopia) w dniach 13-16 lipca 2015 r.,
zatwierdzony przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w rezolucji nr 69/313 z dnia 27 lipca 2015 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie Migdzyagencyjnej Grupy Zadaniowej ONZ ds. Finansowania Rozwoju z 2019 r. na temat
finansowania zréwnowazonego rozwoju (%),

— uwzgledniajgc  porozumienie paryskie osiggniete przez 21. Konferencje Stron Ramowej Konwencji Narodéw
Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatu (COP 21) oraz 11. Konferencje Stron sluzaca jako spotkanie Stron
protokotu z Kioto (CMP 11), ktére odbyly si¢ w Paryzu (Francja) w dniach 30 listopada-11 grudnia 2015 .,

— uwzgledniajac Deklaracje paryska w sprawie skuteczno$ci pomocy przyjeta podczas drugiego Forum Wysokiego
Szczebla w sprawie Skutecznosci Pomocy w 2005 r., Program dzialania z Akry przyjety podczas trzeciego Forum
Wysokiego Szczebla w sprawie Skutecznosci Pomocy w 2008 r. w Akrze (Ghana), a takze dokument koncowy
czwartego Forum Wysokiego Szczebla w sprawie Skutecznosci Pomocy zorganizowanego w grudniu 2011 r. w Pusanie
(Korea Potudniowa), na ktérym zainicjowano globalne partnerstwo w sprawie skutecznej wspélpracy na rzecz rozwoju,

— uwzgledniajac dokument konicowy z Nairobi przyjety podczas drugiego posiedzenia wysokiego szczebla globalnego
partnerstwa w sprawie skutecznej wspOlpracy na rzecz rozwoju, zorganizowanego w Nairobi (Kenia) w listopadzie
i grudniu 2016 r. (),

— uwzgledniajac posiedzenie wysokiego szczebla globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspolpracy na rzecz
rozwoju zorganizowane w dniach 13-14 lipca 2019 r. przy okazji Forum Wysokiego Szczebla ONZ ds.
Zréwnowazonego Rozwoju w Nowym Jorku,

— uwzgledniajac 17. posiedzenie Komitetu Sterujacego przed posiedzeniem wysokiego szczebla globalnego partnerstwa
w dniach 26-27 marca 2019 r. w Kampali (Uganda);

(" Rezolucja ONZ przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne w dniu 25 wrze$nia 2015 r.: http:/[www.unic.un.org.pl/files/164/Agenda%
202030_pl_2016_ostateczna.pdf

Q) Sprawozdanie na temat finansowania zréwnowazonego rozwoju 2019: https://developmentfinance.un.org/sites/developmentfi-
nance.un.org/files/FSDR2019.pdf
¢ Dokument koficowy z posiedzenia wysokiego szczebla globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspdlpracy na rzecz rozwoju

przyjety w Nairobi w 2016 r.: http:/[effectivecooperation.org/wp-content/uploads/2016/12/OutcomeDocumentEnglish.pdf


http://www.unic.un.org.pl/files/164/Agenda%202030_pl_2016_ostateczna.pdf
http://www.unic.un.org.pl/files/164/Agenda%202030_pl_2016_ostateczna.pdf
https://developmentfinance.un.org/sites/developmentfinance.un.org/files/FSDR2019.pdf
https://developmentfinance.un.org/sites/developmentfinance.un.org/files/FSDR2019.pdf
http://effectivecooperation.org/wp-content/uploads/2016/12/OutcomeDocumentEnglish.pdf
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— uwzgledniajac sprawozdanie globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspélpracy na rzecz rozwoju za 2019
r. dotyczace zwigkszenia skutecznosci wspdlpracy na rzecz rozwoju (%),

— uwzgledniajac Konwencje ONZ o prawach dziecka z dnia 20 listopada 1989 r.,

— uwzgledniajac art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w ktérym ograniczenie i eliminacje
ub6stwa okreslono jako podstawowy cel polityki UE w zakresie rozwoju i na podstawie ktrego wymaga si¢ od Unii i jej
panstw czlonkowskich przestrzegania zobowiazan podjetych w kontek$cie ONZ i innych wlasciwych organizacji oraz
brania pod uwage celéw wspotpracy na rzecz rozwoju we wdrazanych przez nie strategiach politycznych mogacych
mie¢ wplyw na kraje rozwijajace sie,

— uwzgledniajac przyjety w dniu 30 czerwca 2017 r. nowy Europejski konsensus w sprawie rozwoju (°),

— uwzgledniajac wspdlng strategic Afryka—UE, przyjeta na drugim szczycie Unia Europejska—Afryka w Lizbonie
w grudniu 2007 r.

— uwzgledniajac pigty szczyt Unia Afrykanska-UE z 29-30 listopada 2017 r. oraz deklaracje ze szczytu pt. ,Investing in
Youth for Accelerated Inclusive Growth and Sustainable Development” [Inwestowanie w milodziez na rzecz
przyspieszonego rozwoju sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu i zréwnowazonego rozwoju] (¢),

— uwzgledniajac globalng strategie na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczefistwa Unii Europejskiej, przedstawiong przez
gledniajgc g 4 strategie polityki zag ) p pejsKiej, p ap

wiceprzewodniczaca Komisji | wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa w czerwcu
2016 r., pt. ,Wspdlna wizja, wspdlne dzialanie: silniejsza Europa”,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 12 maja 2016 r. w sprawie intensyfikacji wspdlnego programowania,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 16 maja 2019 r. w sprawie sprawozdania rocznego 2019 dla Rady Europejskiej na
temat celéw w zakresie pomocy rozwojowej UE ('),

— uwzgledniajac sprawozdanie grupy medrcéw wysokiego szczebla z pazdziernika 2019 r. pt. ,Europe in the World — the
future of European financial architecture for development” [Europa w $wiecie — przysztos¢ europejskiej architektury
finansowej na rzecz rozwoju] (%),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 26 marca 2015 r. pt. ,Rozpoczecie stosowania unijnych ram
wynikéw w zakresie migdzynarodowej wspolpracy i rozwoju” (SWD(2015)0080) oraz konkluzje Rady z dnia 26 maja
2015 r. na temat ram wynikéw,

— uwzgledniajac plan strategiczny Komisji na lata 2016-2020 w dziedzinie wspoltpracy miedzynarodowej i rozwoju,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 12 wrze$nia 2018 r. w sprawie nowego sojuszu Afryka—Europa na rzecz
zrownowazonych inwestycji i tworzenia miejsc pracy (COM(2018)0643),

— uwzgledniajac sprawozdanie konicowe grupy zadaniowej Komisji ds. obszaréw wiejskich w Afryce z marca 2019 r. pt.
,An Africa-Europe Agenda for Rural Transformation” [Afrykansko-europejski program na rzecz transformacji
obszaréw wiejskich] (),

*) Sprawozdanie z postgpu prac globalnego partnerstwa, 17 czerwca 2019 r.: http://effectivecooperation.org/blogs-news-resources|
resource-library/
©) Dz.U. C 210 z 30.6.2017, s. 1.

(©) https:/[www.africa-eu-partnership.org/sites/default/files/3 34 54-pr-final_declaration_au_eu_summit1.pdf

() Sprawozdanie roczne 2019 dla Rady Europejskiej na temat celow w zakresie pomocy rozwojowej UE: http://data.consilium.europa.
eu/doc/document/ST-9201-2019-INIT/pl/pdf

() Sprawozdanie dla Rady z 2019 r. w sprawie europejskiej architektury finansowej na rzecz rozwoju: https:|/fwww.consilium.europa.

eu/media/40967 [efad-report_final.pdf
©) https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/food-farming-fisheries/farming/documents/report-tfra_mar2019_en.pdf
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— uwzgledniajac badanie z lipca 2019 r. na temat zastosowania zasad skuteczno$ci pt. ,Effectiveness to Impact”
[Skutecznos¢ oddzialywania] (*°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie dalszych dzialan zwigzanych z deklaracjg paryska
z 2005 r. w sprawie skutecznosci pomocy ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 5 lipca 2011 r. w sprawie przysztosci wsparcia budzetowego UE na rzecz krajow
rozwijajacych sie (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie IV Forum wysokiego szczebla w sprawie
skuteczno$ci pomocy (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 pazdziernika 2015 r. w sprawie roli wladz lokalnych w krajach rozwijajacych sie
we wspOlpracy na rzecz rozwoju (4,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 19 maja 2015 r. w sprawie finansowania rozwoju (*°),
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 kwietnia 2016 r. w sprawie sektora prywatnego i rozwoju ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 czerwca 2016 r. w sprawie sprawozdania UE za rok 2015 w sprawie spojnosci
polityki na rzecz rozwoju (V),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 wrze$nia 2016 r. w sprawie funduszu powierniczego UE dla Afryki: skutki dla
rozwoju i pomocy humanitarnej (*%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 22 listopada 2016 r. w sprawie podniesienia skuteczno$ci wspélpracy na rzecz
rozwoju ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 lutego 2017 r. w sprawie przegladu Konsensusu europejskiego w sprawie
rozwoju (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 listopada 2017 r. w sprawie strategii UE-Afryka na rzecz pobudzenia
rozwoju (*),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 17 kwietnia 2018 r. w sprawie wdrazania Instrumentu Finansowania Wspotpracy
na rzecz Rozwoju, Instrumentu Pomocy Humanitarnej oraz Europejskiego Funduszu Rozwoju (*%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 14 czerwca 2018 r. w sprawie zblizajacych sie negocjacji na temat nowej umowy
o partnerstwie miedzy Unig Europejska a grupg panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (*),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie rocznego sprawozdania strategicznego w sprawie
wdrazania i realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju (>4),

— uwzgledniajac swojg rezolucje ustawodawczg z dnia 27 marca 2019 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego Instrument Sgsiedztwa oraz Wspdlpracy Miedzynarodowej
i Rozwojowej (*°),

(") Benfield i Como dla AECOM International Development Europe (2019), badanie na temat zastosowania zasad skuteczno$ci
zrealizowane na zlecenie Komisji Europejskiej (projekt nr 2018/403300/1): https://knowledge.effectivecooperation.org/system/
files/2019-07/2019_07_Impact_study_final.pdf

(") Dz.U.C 279 Ez19.11.2009, s. 100.

(") Dz.U.C33Ez522013,s. 38.

()  Dz.U.C131Ez8.5.2013,s. 80.

(™ Dz.U.C 349 z17.10.2017, s. 11.

()  Dz.U.C 353z 27.9.2016, s. 2.

(")  Dz.U.C 58z 15.2.2018, s. 209.

()  DzU.C861z6.3.2018, s. 2.

(™) Dz.U.C 204 z 13.6.2018, s. 68.

(") DzU. C 224 7 27.6.2018, 5. 36.

(*)  Dz.U.C 2522z 18.7.2018, s. 62.

() Dz.U. C 356 z 4.10.2018, s. 66.

()  Dz.U.C 390 z 18.11.2019, s. 33.

() Dz.U. C 28 z 27.1.2020, s. 101.

(*)  Teksty przyjete, P8_TA(2019)0220.

(*)  Teksty przyjete, P8_TA(2019)0298.
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 28 listopada 2019 r. w sprawie toczacych si¢ negocjacji na temat nowej umowy
o partnerstwie miedzy Unia Europejska a grupg panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (*°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 28 listopada 2019 r. w sprawie konferencji ONZ w sprawie zmiany klimatu 2019
(COP 25) w Madrycie (Hiszpania) (¥'),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 stycznia 2020 r. w sprawie Europejskiego Zielonego tadu (*¥),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 26 pazdziernika 2015 r. dotyczgce unijnego planu dzialania w sprawie réwnosci
plci na lata 2016-2020 (*);

— uwzgledniajac wspdlny dokument roboczy stuzb Komisji na temat réwnosci plci i kobiet w stosunkach zewnetrznych
UE w latach 2016-2020 (SWD(2015)0182),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 12 wrzesnia 2012 r. pt. ,Korzenie demokracji i zréwnowazonego rozwoju:
Wspotpraca Europy ze spoleczenistwem obywatelskim w dziedzinie stosunkow zewnetrznych” (COM(2012)0492),

— uwzgledniajac badanie pt. ,Effective Development Cooperation — Does the EU deliver?: Detailed Analysis of EU
Performance” [Skuteczna wspolpraca na rzecz rozwoju: Czy UE zdaje egzamin? Szczegélowa analiza wynikéw UE]
zlecone przez Komisje i opublikowane w maju 2020 r. (*%),

— uwzgledniajac badanie z maja 2020 r. dotyczace skutecznosci finansowania taczonego pt. ,The use of development
funds for de-risking private investment: how effective is it in delivering development results?” [Wykorzystywanie
funduszy rozwojowych do zmniejszenia ryzyka inwestycji prywatnych: jaka jest jego skuteczno$¢ w osigganiu wynikéw
pod wzgledem rozwoju?],

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 15 maja 2013 r. dotyczacy wzmocnienia pozycji samorzadéw lokalnych
w krajach partnerskich w celu poprawy zarzadzania i zwigkszenia skutecznosci w dziedzinie rozwoju
(COM(2013)0280),

— uwzgledniajac wspdlny komunikat Komisji Europejskiej do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 2020 r. pt.
,W kierunku kompleksowej strategii wspdlpracy z Afryka”,

— uwzgledniajac sprawozdanie OECD (wzajemne oceny wspolpracy na rzecz rozwoju) z dnia 10 grudnia 2018 r.
dotyczace Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac zalecenie Komitetu Pomocy Rozwojowej OECD z dnia 22 lutego 2019 r. w sprawie sieci powigzan
miedzy pomocg humanitarng, rozwojem i pokojem,

— uwzgledniajac sprawozdanie OECD z dnia 24 czerwca 2020 r. pt. ,The impact of the coronavirus (COVID-19) crisis on
development finance” [Wplyw kryzysu wywolanego przez koronawirusa (COVID-19) na finansowanie rozwoju] (*');

— uwzgledniajgc sprawozdanie specjalne Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) z dnia 25 wrze$nia 2019 r.
w sprawie oceandw, kriosfery i zmiany klimatu,

— uwzgledniajgc art. 54 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A9-0212/2020),

(29) Teksty przyjete, P9_TA(2019)0084.

(*) Teksty przyjete, P9_TA(2019)0079.

(*%)  Teksty przyjete, P9_TA(2020)0005.

(*)  https://www.consilium.europa.eu/media/24467st13201-en15.pdf

() https://ec.europa.eu/international-partnerships/system/files/eu-development-effectiveness-monitoring-report-2020_en.pdf
() http:/[www.oecd.org[coronavirus/policy-responses|/the-impact-of-the-coronavirus-covid-19-crisis-on-development-finance-

9de00b3b/
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A. majac na uwadze, ze na przestrzeni lat kontekst wspolpracy na rzecz rozwoju ulegt zmianie wraz z pojawieniem si¢
nowych globalnych wyzwan, takich jak zmiana klimatu i utrata réznorodnosci biologicznej, migracja, brak
bezpieczenstwa zywnosciowego, konflikty wewnetrzne, terroryzm i brutalny ekstremizm oraz epidemie chordob
zakaznych, a takze czeste i powazne kleski Zywiolowe — zwlaszcza w krajach rozwijajacych si¢ — ktére dotykaja
najstabsze grupy spoleczne; majac na uwadze, Ze otoczenie globalne staje si¢ coraz bardziej zlozone i niepewne,
narastajg konflikty i geopolityczna rywalizacja; majac na uwadze, ze uwypukla to konieczno$¢ wzmocnienia
wielostronnosci i dalszych dzialan stuzacych zwigkszeniu skutecznosci i oddzialywania europejskiej pomocy;

B. majac na uwadze, ze $wiat dotknela pandemia COVID-19; majac na uwadze, ze wplyw pandemii na kraje rozwijajace
si¢ i kraje bedace beneficjentami pomocy jest nadal niejasny i stanowi znaczne obcigzenie dla zdolnosci udzielania
pomocy zaréwno przez kraje bedgce darczyncami, jak i przez inwestoréw prywatnych;

C. majgc na uwadze, ze pandemia COVID-19, ktéra dotkneta wszystkie kraje niezaleznie od ich poziomu rozwoju, ma
skutki zdrowotne, ale réwniez gospodarcze i spoleczne; majac na uwadze, ze pandemia ta ma wplyw na wspolprace
na rzecz rozwoju i wymaga zwigkszonej skutecznosci;

D. majac na uwadze, ze obecna pandemia powaznie zakldcila turystyke, transport morski i inne sektory zwiazane
z oceanami i moze mie¢ na nie dtugotrwaly wplyw, negatywnie oddziatujac na gospodarki wielu krajow rozwijajacych
si¢, w tym panfistw najbardziej podatnych na zagrozenia, malych rozwijajacych si¢ panstw wyspiarskich i krajow
najstabiej rozwinigtych;

E. majac na uwadze, Ze skuteczno$¢ pomocy zalezy od sposobu stosowania zasady spéjnosci polityki na rzecz rozwoju;
majac na uwadze, ze wcigz konieczne sg dalsze wysitki, aby zapewni¢ przestrzeganie zasad spdjnosci polityki na rzecz
rozwoju, zwlaszcza w dziedzinie unijnej polityki migracyjnej, handlowej, klimatycznej i rolnej;

F.  majac na uwadze, Ze zgodnie z zasadami sp6jnosci polityki na rzecz rozwoju polityka wewnetrzna i zewnetrzna UE
i pafistw cztonkowskich nie powinna mie¢ negatywnego wplywu na kraje rozwijajace si¢; majac na uwadze, ze coraz
wiekszy nacisk kladzie si¢ na promowanie intereséw unijnej polityki zewnetrznej; majac na uwadze, ze u podstaw
pomocy zewnetrznej UE powinny nadal leze¢ skutecznos¢ i efektywnos¢ rozwoju oraz potrzeby krajéw partnerskich,
zgodnie z art. 208 TFUE, ktéry stanowi, ze gtéwnym celem polityki wspdtpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie
i likwidacja ubdstwa;

G. majac na uwadze, ze zasady efektywnosci rozwoju oraz wszystkie zrodla finansowania rozwoju powinny by¢
sprzezone w taki sposob, aby osiagnal cele okreslone w porozumieniu paryskim;

H. majac na uwadze, ze liczba ludnosci na $wiecie wzrasta szybciej niz dochéd narodowy brutto (DNB), w szczegdlnosci
w Afryce Subsaharyjskiej, gdzie oczekuje si¢, ze w ciggu kolejnych 30 lat liczba ludnosci podwoi sig i osiagnie 2,1 mld
w 2050 r. i 3,8 mld do konica stulecia; majac na uwadze, ze spowoduje to — pomimo silnego wzrostu gospodarczego —
zwigkszenie liczby osob zyjacych w ubdstwie i oséb bezrobotnych i wskazuje zarazem na pilng konieczno$é
skutecznego wsparcia krajéw rozwijajacych sie w dziataniach stuzacych osiagnieciu celéw zréwnowazonego rozwoju;

I.  majac na uwadze, ze strategia UE dotyczaca Afryki oparta na partnerstwie na zasadach réwnosci oznacza
uwzglednianie szczegdlnych obaw krajow afrykanskich co do dywersyfikacji gospodarczej, uprzemystowienia, utraty
dochod6éw rzadowych i integracji regionalnej;

J.  majac na uwadze, ze nieréwnosci migdzy krajami sg nadal bardzo duze, a brak réwnosci niekorzystnie wplywa na
skuteczno$¢ i efektywnos¢ pomocy;

K. majac na uwadze, ze wazne jest wprowadzanie $rodkéw, ktore buduja i zwigkszaja odpornosé spolecznosci,
w szczegblnoéci w niestabilnych krajach partnerskich, w krajach dotknietych konfliktami lub kleskami zywiotowymi
oraz w krajach przyjmujacych uchodzcow;

L. majac na uwadze, ze zdrowie i dobrostan dzieci stanowig jeden z najwazniejszych celéw polityki w dziedzinie
wspOlpracy na rzecz rozwoju;
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M. majac na uwadze, ze UE, lacznie z pafistwami cztonkowskimi, jako najwigkszy na swiecie darczynca oficjalnej pomocy
rozwojowej (ODA), na ktéra w 2018 r. przeznaczono 74,4 mld EUR, co stanowi nieomal 57 % ODA na $wiecie
ogdlem, jest zaangazowana w promowanie skutecznej wspolpracy na rzecz rozwoju ukierunkowanej na polozenie
kresu wszystkim formom ubdstwa i nierdwnosci, a takze wspieranie partneré6w rozwojowych w realizacji Agendy na
rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030; majac na uwadze, ze w 2019 r. czlonkowie Komitetu Pomocy Rozwojowej
OECD lgcznie wydali tylko 0,3 % DNB na ODA i jedynie pigciu z nich osiagnelo lub przekroczyto docelowy poziom
wydatkow (Zjednoczone Krdlestwo, Szwecja, Dania, Luksemburg i Norwegia);

N. majac na uwadze, ze zasady krajowej i demokratycznej odpowiedzialnosci i dostosowania, koncentrujace si¢ na
wynikach, partnerstwie sprzyjajacym wlaczeniu spolecznemu, przejrzystosci i rozliczalnosci, powinny leze u podstaw
wszystkich form wspélpracy na rzecz rozwoju, aby zapewni¢ skuteczne i efektywne wykorzystanie funduszy
rozwojowych w celu nalezytego osiagnigcia celéw zrownowazonego rozwoju;

O. majagc na uwadze, Ze rolg globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspdlpracy na rzecz rozwoju jest
propagowanie zasad skutecznosci pomocy; majac na uwadze, ze ma ono trzy strategiczne priorytety, ktére wyznacza
jego wklad w zapoczatkowanie ,dekady dzialania”, a mianowicie: sprzyjanie skutecznosci rozwoju, aby przyspieszy¢
realizacje Agendy 2030, budowanie lepszych partnerstw oraz korzystanie z monitorowania w celu prowadzenia
dziatan;

P.  majac na uwadze, ze w badaniu pt. ,Effective Development Cooperation — Does the EU deliver?: Detailed Analysis of
EU Performance” [Skuteczna wspolpraca na rzecz rozwoju: Czy UE zdaje egzamin? Szczegétowa analiza wynikéw UE]
wskazano na mniejsze dostosowanie pafstw cztonkowskich i instytucji UE do zasad skutecznosci i powiazanych
wskaznikow, w szczegdlnosci przewidywalnosci, wykorzystania wskaznikéw pochodzacych z ram wynikéw krajow
partnerskich, stosowania systeméw zarzadzania finansami publicznymi krajéw partnerskich, zobowigzania do
zaangazowania rzadow krajow partnerskich w oceng projektéw oraz przejrzystej sprawozdawczosci;

Q. majac na uwadze, ze fundamentem polityki rozwojowej UE i partnerstw UE na rzecz rozwoju musi by¢ trwala
wspolpraca polityczna i gospodarcza z partnerami na réwnych prawach, a u jej podstaw musi leze¢ poszanowanie
praw czlowieka; majac na uwadze, ze unijna polityka rozwojowa musi uwzgledniaé sytuacje wysiedleficow, stabszych
grup spolecznych oraz migrantéw i oséb ubiegajacych si¢ o azyl;

R. majac na uwadze, ze ze wzgledu na wzrost liczby przedtuzajacych si¢ kryzyséw UE powinna kontynuowaé wysikki,
aby uruchomi¢ sie¢ powiazan migdzy pomocg humanitarng a rozwojem w celu osiagniecia dlugotrwatych rezultatéw;

S.  majac na uwadze, zZe niezmiennym wyzwaniem pozostaje rozdrobnienie pomocy ze wzgledu na wzrost liczby
darczyncéw i agencji niosacych pomoc oraz brak koordynacji ich dzialar i projektow;

T. majgc na uwadze, ze w trakcie procesu programowania konieczne jest zagwarantowanie szeroko zakrojonych
konsultacji w krajach partnerskich ze wszystkimi zainteresowanymi podmiotami: wladzami lokalnymi, parlamentami
narodowymi, spoleczefistwem obywatelskim, lokalnymi organizacjami pozarzagdowymi, stowarzyszeniami kobiet,
grupami marginalizowanymi, ONZ i jej agencjami, MSP oraz sektorem prywatnym;

U. majac na uwadze, ze bez oddolnego podejscia do rozwoju niemozliwe jest maksymalne zwigkszenie wynikow
w zakresie rozwoju; majgc na uwadze, Ze lepsza wymiana konkretnych przykladow i porad dotyczacych udanych
projektéw na miejscu w krajach partnerskich pomoze skutecznie stosowaé zasady i pomyslnie osiggna¢ zamierzone

wyniki;

V. majac na uwadze, ze skuteczne angazowanie sektora prywatnego powinno opierac si¢ na pigciu zasadach z Kampali,
tj.: ogblnej odpowiedzialnosci krajow, wynikach i ukierunkowanym wplywie, partnerstwie sprzyjajacym wilaczeniu
spolecznemu, przejrzystosci i rozliczalnosci oraz zasadzie, by nikogo nie pozostawiaé samemu sobie;

W. majac na uwadze, ze w krajach partnerskich istnieje wiele innych podmiotéw i darczyincéw niosacych pomoc
humanitarng i rozwojowg;

X. majac na uwadze, ze chociaz instytucje UE i panstwa czlonkowskie, wladze lokalne i regionalne, organizacje
miedzynarodowe i organizacje spoleczenistwa obywatelskiego dysponujg duzymi zasobami danych i wiedzy fachowe;j,
w dalszym ciggu nie sa one dostatecznie udostgpniane; majac na uwadze, ze dane te powinny by¢ bardziej dostepne
i wykorzystywane w procesie ksztaltowania polityki;
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Y. majac na uwadze, ze wspélpraca tréjstronna jest szczegdlnie skuteczna, gdyz usprawnia wspolprace w zakresie
reagowania na wspélne wyzwania, takie jak zapobieganie kleskom zywiolowym, ktére spowalniaja i przerywaja
rozwdj, reagowanie na nie i odbudowa po nich, wyzwania w dziedzinie bezpieczenstwa w szerzej pojetym regionie
lub dostosowywanie modeli matych przedsigbiorstw do nowych wyzwan gospodarczych, ktére pojawily si¢ podczas
kryzysu zwigzanego z koronawirusem;

Z. majac na uwadze, ze opracowanie i realizowanie skutecznej polityki pomocy wymaga glebszego zrozumienia wplywu
pomocy i ogdlnego otoczenia, w ktoérym funkcjonuje pomoc rozwojowa;

AA. majac na uwadze, ze dostgpne i rzetelne dane na temat pomocy wzmacniajg przejrzysto$¢ przeplywu pomocy
i pomagaja wszystkim partnerom dzialajacym na rzecz rozwoju w procesach planowania i koordynacji; majac na
uwadze, ze dzigki migdzynarodowym normom propagowanym przez inicjatywe na rzecz przejrzysto$ci pomocy
(IATI) dane te sg poréwnywalne; majac na uwadze, ze osiggniecie wynikéw w dziedzinie rozwoju i dazenie do
realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju wymagaja szczegbltowych danych na temat kontekstu lokalnego,
uzgodnionego zestawu wartosci docelowych, wspdlnych dzialan stuzacych ich osiagnieciu oraz szybkiej informacji
zwrotnej od spoleczenstwa w celu ulatwienia rozliczalnosci;

AB. majac na uwadze, ze jedna z podstawowych zasad unijnej pomocy rozwojowej jest réwno$¢ plci; majac na uwadze, ze
polityka rozwojowa inaczej wplywa na kobiety i dziewczeta; majac na uwadze, ze w dziedzinie rozwoju brakuje
danych segregowanych ze wzgledu na ple¢;

AC. majgc na uwadze, ze polityka pomocy wspierajgca rowno$¢ okazuje si¢ bardziej skuteczna w realizacji celow
zréwnowazonego rozwoju, szczeg6lnie w zwalczaniu ubdstwa i wspieraniu edukacji;

AD. majagc na uwadze, Ze istnieje rzeczywiste ryzyko, ze korzysci z pomocy rozwojowej i bezposrednich inwestycji
zagranicznych (BIZ) oraz pomoc humanitarna mogg zosta zagarnigte przez elity polityczne i gospodarcze; majac na
uwadze, ze $wiadczy to o potrzebie wspolpracy na rzecz rozwoju, ktéra ma na celu wywolanie glebokich zmian
w ekonomii politycznej, szczegdlnie zwigzanych z rzadzeniem, dystrybucja wladzy, wykluczeniem spolecznym,
ochrong socjalng i dostepem do zasobdw, jak réwniez wspoldziatania z globalng gospodarkg; majac na uwadze, ze
Swiadczy to o potrzebie wspierania i promowania poprzez wspdlprace na rzecz rozwoju zasad dobrych rzadéw,
praworzadnosci, rozdzialu wladzy i propagowania praw czlowieka;

AE. majac na uwadze, ze wedtug szacunkéw Konferencji Narodéw Zjednoczonych do spraw Handlu i Rozwoju (UNCTAD)
po pandemii COVID-19 w krajach rozwijajacych si¢ bedzie konieczna redukcja dtugu w wysokosci 1 bln USD; majac
na uwadze, ze Bank Swiatowy, MFW, grupa G-20 i grupa G-7 podjely dziatania na rzecz redukcji dlugu publicznego
najbiedniejszych krajéw $wiata; majgc na uwadze, ze Srodki te nalezy uzupehié, aby dzigki pomocy rozwojowej
umozliwi¢ skuteczne osiggnigcie celéw zréwnowazonego rozwoju w takich obszarach jak dostgp do podstawowych
ustug, dobre rzady i podstawowe prawa czlowieka w krajach rozwijajacych sig;

AF. majac na uwadze, ze UE jest obecna na wszystkich oceanach dzigki swoim obszarom zamorskim, zaréwno
w regionach najbardziej oddalonych, jak i w krajach i terytoriach zamorskich, oraz ze istotne jest, aby Unia
opracowala strategie regionalne, ktére mozliwie najpelniej uwzgledniaja potrzeby zglaszane na szczeblu lokalnym;

AG. majac na uwadze, ze samorzady lokalne maja do odegrania zasadnicza role w realizacji celow zréwnowazonego
rozwoju i ze zdecentralizowana wspétpraca musi by¢ centralnym elementem unijnej strategii rozwoju;

AH. majgc na uwadze, ze polityka rozwojowa musi uwzgledniaé przystosowanie si¢ do skutkéw zmiany klimatu, jesli
chodzi o przemieszczanie si¢ wrazliwych grup ludnosci i poglebianie si¢ nieréwnosci spolecznych oraz z mysla
o wyeliminowaniu ubdstwa;

Al majac na uwadze, ze dochody, ktére kraje rozwijajace si¢ traca z powodu nielegalnych przeplywéw finansowych,
w tym uchylania si¢ od opodatkowania, s3 ponad dwukrotnie wyzsze niz dochody, ktore kraje te uzyskuja
z oficjalnych Zrédet zewnetrznych, w tym pomocy rozwojowej;

AJ. majac na uwadze, ze instytucje UE w coraz mniejszym stopniu korzystaja z krajowych ram wynikow i narzedzi
planowania (zarzadzanie finansami publicznymi), chociaz odgrywaja one znaczacg role w skutecznej wspélpracy na
rzecz rozwoju, w realizacji celow zrownowazonego rozwoju i osiaganiu réwnosci plci, gdyz wplywaja pozytywnie na
uwzglednianie aspektu plei; majac na uwadze, ze potrzebne jest wigksze zaangazowanie pod tym wzgledem;
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1. podkresla, ze skuteczno$¢ oznacza wigksze i lepsze oddzialywanie, realizacj¢ celéw zréwnowazonego rozwoju
i niepozostawianie nikogo samemu sobie; uwaza, ze oddzialywanie jest wigksze, szybsze i bardziej zréwnowazone, gdy
europejska wspdlpraca na rzecz rozwoju idzie w parze z wlasnymi dzialaniami krajow partnerskich i potrzebami
lokalnymi, jest skoordynowana z dziataniami innych darczyncéw i realizowana za posrednictwem instytugji i systeméw ich
partneréw oraz podmiotéw lokalnych i spoleczenistwa obywatelskiego, a takze gdy wspiera priorytety uzgodnione w toku
pluralistycznych i sprawiedliwych proceséw politycznych zapewniajacych demokratyczng odpowiedzialnosé krajowa
i wlaczenie wszystkich zainteresowanych stron;

2. podkresla, ze UE, jako najwigkszy darczyfica na $wiecie i wazny podmiot migdzynarodowy dzialajacy na rzecz
opartego na zasadach multilateralizmu i demokracji, powinna korzysta¢ ze swojego bogatego zestawu instrumentéw
i rodzajow pomocy w sposéb skoordynowany, aby umozliwi¢ podziat zadan i unikna¢ fragmentacji pomocy, a takze
powinna okresli¢ priorytety w obszarach, w ktorych moze skutecznie przynies¢ najwigksza warto$¢ dodang;

3. podkresla, ze UE powinna objac przywodczg role, jesli chodzi o stosowanie zasad skuteczno$ci pomocy i wydajnosci
pomocy, aby osiagal rzeczywisty wplyw i realizowal cele zréwnowazonego rozwoju w krajach partnerskich i nie
pozostawial przy tym nikogo samemu sobie; podkresla w zwigzku z tym wplyw, jaki wykorzystanie przez UE pomocy
rozwojowej i BIZ moze mie¢ na eliminowanie przyczyn migracji i przymusowych wysiedlen;

4. podkresla, ze konieczne jest wdrozenie celow polityki zawartych w nowym Europejskim konsensusie w sprawie
rozwoju w sposob bardziej strategiczny i ukierunkowany w kazdym kraju partnerskim i jednocze$nie stosowanie podejscia
opartego na sieci powigzai miedzy pomoca humanitarng a rozwojem oraz zachowanie spdjnosci polityki na rzecz
rozwoju; podkresla, Ze programy pomocy musza taczy¢ si¢ z analizg dlugookresowej zdolnosci do obstugi dtugu i powinny
uwzgledniaé potrzebe wzmocnienia nadzoru parlamentarnego w kraju partnerskim;

5. podkresla, ze UE musi nadal uwaznie monitorowaé wykorzystanie $rodkéw pieni¢znych i podejmowaé wszelkie
niezbedne dziatania, aby unikac niewlasciwego wykorzystania funduszy pomocowych i zapewni¢ we wspélpracy na rzecz
rozwoju zgodno$§¢ z celami i warto$ciami polityki unijnej; apeluje o wprowadzenie skutecznych mechanizméw, ktére
umozliwig dokladna kontrole ostatecznego przeznaczenia tych Srodkéw pienigznych i oceng projektdw, ktdre otrzymaly
finansowanie;

6.  podkresla, ze dobre rzady stanowig decydujacy czynnik uczciwej i wlasciwej dystrybucji pomocy, i zwraca uwage, ze
osiagniecie celow zréwnowazonego rozwoju i tym samym efektywnos¢ srodkéw zaleza w duzej mierze od zdolnosci
panstw partnerskich do sprawiedliwego i przejrzystego wykorzystania tych funduszy;

7. wzywa UE, aby podejmowata bezposrednie kontakty z krajami pochodzenia i tranzytu migracji i budowala z nimi
trwale partnerstwa o integracyjnym charakterze, w oparciu o szczegélne potrzeby kazdego kraju i indywidualna sytuacje
migrantow;

8.  podkresla, ze zasady globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspolpracy na rzecz rozwoju opieraja si¢ na
waznych i trwalych wnioskach plynacych ze stosowanych w przesztosci strategii rozwojowych i praktyk, zaréwno tych,
ktdre okazaly si¢ sukcesem, jak i tych, ktére zakoriczyly si¢ niepowodzeniem, jak réwniez ze zasady te pozostajg waznym
wyrazem wielostronnej wspolpracy i koordynacji, ktére UE zobowigzala si¢ utrzymaé; wzywa Komisj¢, aby wykorzystata
czlonkostwo w globalnym partnerstwie w sprawie skutecznej wspélpracy na rzecz rozwoju i w Komitecie Pomocy
Rozwojowej OECD oraz glos na forach migdzynarodowych i w strukturach zarzadzania migdzynarodowych instytucji
finansowych w celu dalszego wzmacniania zasad skutecznosci oraz zach¢cania do ich przestrzegania i wdrazania we
wszystkich formach wspélpracy na rzecz rozwoju i przez wszystkie zaangazowane podmioty;

9.  uznaje, ze skuteczna wspolpraca na rzecz rozwoju nie jest mozliwa w drodze wspélpracy wytacznie z UE — moze ona
by¢ naprawde skuteczna tylko wtedy, gdy wspélpracuja ze sobg wszystkie podmioty w dziedzinie rozwoju; wyraza obawe,
ze gdy inne podmioty nie przestrzegaja i nie wdrazajg zasad skutecznosci w swoich programach wspétpracy, wynikajace
z tego rozdrobnienie i obchodzenie systeméw krajow partnerskich zmniejszaja ogdlng skuteczno$é i ogdlny wplyw
pomocy jako zabezpieczenia, w tym pomocy UE;

10.  wzywa Komisj¢, aby publikowala, co najmniej dwa razy w roku, sprawozdania z postepéw w zakresie skutecznosci
pomocy, obejmujgce wspdlne planowanie, wspélne wdrazanie i wspdlne ramy wynikéw, a takze dzialania instytucji UE,
panstw czlonkowskich oraz wladz lokalnych i regionalnych; podkresla, ze takie sprawozdanie powinno opieraé si¢ na
wspdlnie uzgodnionych zalozeniach i celach politycznych, w szczeg6lnoici na celach zréwnowazonego rozwoju
i konsensusie; wzywa Komisje, aby podczas sporzadzania sprawozdania konsultowala si¢ z zainteresowanymi stronami
oraz aby przedstawila je Parlamentowi;
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11.  wzywa Komisj¢ i Rad¢ do zintensyfikowania wspdlnego programowania podejmowanego przez UE i jej panstwa
czlonkowskie; zauwaza, ze na szczeblu krajowym UE i panstwa czlonkowskie musza wyjs¢ poza zwykla konsolidacje
dotychczasowych dwustronnych priorytetéw i dzialan w zakresie rozwoju i sformulowa¢ jednolite, wspdlne europejskie
stanowisko w kwestiach strategicznych, w dialogu politycznym i strategicznym z krajami partnerskimi, w ktérym nalezy
takze w stosownych przypadkach uwzglednic jako partneréw UE regionalne organy integracyjne oraz innowacyjne metody
finansowania, takie jak faczenie instrumentéw i gwarancje, jesli sg one skuteczne; postuluje podjecie jasnych i wykonalnych
zobowigzan, podsumowujacych wezesniejsze strategie i praktyki;

12.  wzywa Komisj¢ do zapewnienia, aby w poszczegélnych krajach partnerskich odbywaly si¢ regularne spotkania
z udzialem UE, przedstawicieli panstw cztonkowskich, agencji wdrazajacych, organizacji miedzynarodowych, wladz
lokalnych i regionalnych oraz organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, majace na celu okreslenie wyzwan i mozliwosci,
oraz aby pOzniejsza wspdlna reakcja i realizacja odpowiadaly wskazanym potrzebom; zauwaza, ze wspdlne
programowanie pod kierunkiem szeféw misji okazalo si¢ skuteczne, jesli chodzi o sp6jnos¢ polityki w strategiach
politycznych i handlowych oraz strategiach rozwoju i bezpieczenistwa; wzywa réwniez UE i jej pafistwa czlonkowskie, aby
angazowaly si¢ we wsp6lne wdrazanie i oceng, oraz apeluje o wspdlne mechanizmy odpowiedzialnosci wobec obywateli;
wzywa UE do wspdlpracy z nietradycyjnymi darczyncami, ktorzy moga wykazac sie przestrzeganiem zasad skutecznosci
pomocy;

13.  z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady z dnia 8 czerwca 2020 r., w ktérych podkreslono ,znaczenie
koordynacji dzialan wszystkich podmiotéw zaangazowanych w Druzyne Europy oraz dzielenia si¢ dzialaniami
informacyjnymi i komunikacyjnymi na szczeblu krajowym, w obrgbie UE, w krajach partnerskich oraz na forach
globalnych i wielostronnych”; zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich, aby kierowaly si¢ tym podejsciem
w przysziosci w kontekscie wszystkich dzialan na rzecz rozwoju oraz wszelkiego programowania i wdrazania; ponawia
swoje zadania z 2013 r. (*) 1 z 2017 r. (¥}) oraz zwraca si¢ do Komisji o przedlozenie, zgodnie z art. 209 i 210 TFUE,
wniosku w sprawie aktu dotyczacego regulacyjnych aspektéw koordynacji darczyficow w UE w zakresie pomocy
roZwojowej;

14.  podkresla, ze w S$wietle przyszlego wdrozenia Instrumentu Sasiedztwa oraz Wspolpracy Miedzynarodowej
i Rozwojowej (ISWMR) wspdlne programowanie i wdrazanie przez UE, jej panstwa czlonkowskie i unijnych partneréw
finansowania rozwoju powinno opiera¢ si¢ na zasadach skutecznosci pomocy; zwraca uwage na znaczenie, jakie ma
zbiorowe wyznaczenie strategicznych priorytetow i okreslenie potrzeb i brakéw inwestycyjnych w fazie poprzedzajace;
programowanie, a nastgpnie rozwazenie sposoboéw optymalizacji réznych opcji dostgpnych w zestawie narzedzi instytucji
UE, w tym grantdw, dotacji na wsparcie budzetowe i pozyczek EBI, jak réwniez finansowania z panstw cztonkowskich;
wyraza w zwigzku z tym zaniepokojenie, ze kraje najstabiej rozwinigte dostrzegaja wzrost pomocy wiazanej, i ponownie
podkresla, Ze niewiazanie pomocy moze obnizy¢ koszty o 15-30 %;

15.  wzywa Komisje, aby dopilnowala, zeby programowanie i wdrazanie tych opcji byto skoordynowane, dostosowane
strategicznie do priorytetéw i proceséw krajow partnerskich oraz skoncentrowane na osigganiu wynikow i skutkéw, ktére
maja transformacyjny charakter, sprzyjajacy osiagnigciu celow zréwnowazonego rozwoju w specyficznym kontekscie
kazdego kraju partnerskiego; podkresla, ze nalezy ulatwil tworzenie samowystarczalnych rynkéw oraz zapewnié
uwzglednienie dobrych praktyk wyjicia w fazie poprzedzajacej programowanie; wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie,
aby przyspieszyly dzialania stuzace odejiciu od wigzania ODA, zgodnie z zobowigzaniami zawartymi w konsensusie, oraz
aby zachecaly wszystkie podmioty uczestniczace we wspdlpracy na rzecz rozwoju, w tym gospodarki wschodzace, by
uczynily to samo; sprzyja zaméwieniom na szczeblu lokalnym i lokalnej odpowiedzialnosci;

16.  podkresla, ze mandat Parlamentu dotyczacy ISWMR wymaga opracowania przepisow majacych na celu poprawe
poszanowania praw czlowieka oraz przestrzegania przepiséw Srodowiskowych i socjalnych przez podmioty finansowe
podczas stosowania mechanizméw aczenia gwarancji w ramach EFZR+ — gwarancji na dzialania zewng¢trzne; przypomina,
ze zgodnie ze stanowiskiem Parlamentu 45 % finansowania za posrednictwem EFZR+ i gwarancji na dzialania zewnetrzne
przeznacza si¢ na inwestycje, ktére przyczyniajg si¢ do osiggniecia celow klimatycznych, zarzadzania Srodowiskowego
i ochrony Srodowiska, réznorodnosci biologicznej i zwalczania pustynnienia, przy czym 30 % catkowitej puli Srodkéw
finansowych ma by¢ przeznaczone na fagodzenie zmiany klimatu i przystosowanie si¢ do niej;

17.  zauwaza, ze UE postawila sobie ambitne cele srodowiskowe i klimatyczne, oraz wzywa ja do wspierania krajow
partnerskich poprzez bliska wspdlprace, by stuzy¢ im pomocg w realizacji ich wlasnych — ustanowionych w umowie
i wyznaczonych samodzielnie — celéw i strategii ochrony $rodowiska i klimatu, poniewaz zréwnowazone korzystanie
z whasnych zasob6éw stanowi podstawe gospodarki wielu krajéw partnerskich i jest niezbedne do osiggniecia celéw
Zréwnowazonego rozwoju;

(*®  Rezolugja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 2013 r. zawierajgca zalecenia Komisji w sprawie koordynacji darczyficéw
w UE w zakresie pomocy rozwojowej (Dz.U. C 468 z 15.12.2016, s. 73).

() Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 lutego 2017 r. w sprawie przegladu Konsensusu europejskiego w sprawie rozwoju
(Dz.U. C 252 z 18.7.2018, s. 62).
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18.  wzywa instytucje UE, panstwa czlonkowskie oraz inne podmioty publiczne i niepafnstwowe zaangazowane we
wspolprace na rzecz rozwoju, aby udostepnialy dowody i dzielily si¢ do§wiadczeniami na temat tych rodzajéw interwencji
rozwojowych, ktére przebiegaja pomyslnie, oraz tych, ktére zawodzg, okazaly si¢ trudne w realizacji lub nie przyniosty
oczekiwanych skutkow;

19. z zadowoleniem przyjmuje niezalezne sprawozdanie grupy medrcéw wysokiego szczebla ds. europejskiej
infrastruktury finansowej na rzecz rozwoju i wzywa do utworzenia europejskiego banku inwestycji i zroéwnowazonego
rozZwoju,

20.  podkresla, ze rozliczalno$¢ za wszystkie wydatki publiczne, w tym ODA, ma kluczowe znaczenie zaréwno
w Europie, jak i w krajach partnerskich; uwaza, ze rozliczalno$¢ wymaga silnych instytucji i ze posiadanie jasnych
i uzgodnionych celéw europejskiej ODA ma podstawowe znaczenie dla zapewnienia stalego publicznego wsparcia dla
przedsiewzie¢ UE w dziedzinie wspdlpracy na rzecz rozwoju; przypomina, ze partnerstwa i wspdlpraca ze spoleczefistwem
obywatelskim i organizacjami pozarzadowymi moga poprawi¢ rozliczalno$¢ wydatkow publicznych dotyczacych ODA;
zwraca uwage na role organizacji spoleczenstwa obywatelskiego w uruchamianiu $rodkéw finansowych potrzebnych do
realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju;

21.  podkresla, ze rozliczalno$¢ wymaga przejrzystych i solidnych procedur, a takze dbalosci o efektywnos¢ i osiggnigcia
mozliwych do wykazania wynikéw w drodze ocen ex ante i ex post, krytycznej analizy niepowodzen, jak réwniez
nauczenia si¢, jak osigga¢ rzeczywiste i trwale wyniki; wzywa zatem Komisje, aby koordynowala ogélnoeuropejska
normalizacje wskaznikéw oddzialywania, zeby umozliwi¢ poréwnywanie skutecznosci i wydajnosci projektow w réznych
panstwach cztonkowskich;

22.  zachgca parlamenty krajéw otrzymujacych pomoc, aby przyjely krajowe strategie w zakresie pomocy rozwojowe;j
majace poprawi¢ rozliczalno$¢ darczyncéw i odpowiedzialno$¢ rzadéw otrzymujacych pomoc, w tym whadz lokalnych,
wykorzeni¢ korupcje i wszelkie formy trwonienia pomocy oraz poprawi¢ warunki otrzymywania wsparcia budzetowego,
a w dluzszej perspektywie — ograniczy¢ zalezno$¢ od pomocy;

23.  podkresla, ze wazne jest, aby unijna ODA w jeszcze wickszym stopniu koncentrowala si¢ na zmniejszaniu
nieréwnosci, eliminowaniu ubdstwa i niepozostawianiu nikogo samemu sobie;

24.  podkresla, ze skuteczna i wydajna pomoc na rzecz strategii krajowych i budowania zdolnosci prowadzi do
zmniejszenia umieralno$ci dzieci oraz ze inwestowanie w dobrostan dzieci ma zasadnicze znaczenie dla przerwania cyklu
ubdstwa, w tym walki z pracg przymusowq i pracg nieletnich;

25.  uwaza, ze stosowanie metod opartych na wynikach ma kluczowe znaczenie dla krajow partnerskich UE oraz
stanowi fundamentalny element ich zdolnosci do realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju dla ich obywateli; zwraca
jednak uwage, ze nalezy uwzglednia¢ zréznicowanie konkretnych sytuacji i szczegélnych wyzwan w krajach partnerskich,
zwlaszcza w krajach najstabiej rozwinigtych i niestabilnych; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do wsparcia
i wykorzystania krajowych ram pomiaru wynikéw stosowanych przez kraje partnerskie oraz ich systeméw monitorowania
i systeméw statystycznych, a takze do zaangazowania — na kazdym etapie — wszystkich istotnych podmiotéw: wiladz
lokalnych, parlamentéw krajowych, spoleczeristwa obywatelskiego, w tym stowarzyszen kobiet i grup marginalizowanych,
oraz sektora prywatnego, ze szczegdlnym uwzglednieniem MSP; podkresla, ze niezbednym warunkiem skutecznej pomocy
jest inwestowanie w budowanie zdolnosci lokalnych organizacji spoleczenstwa obywatelskiego;

26.  zauwaza, ze w niektorych obszarach trudno jest zmierzy¢ skutecznosé i efektywnos$é pomocy rozwojowej, wzywa
jednak Komisje, by zbadala stosowne wskazniki oceny i wykorzystata wyniki do przygotowania informacji dotyczacych
skutecznosci i efektywnosci pomocy rozwojowej w poszczegdlnych krajach oraz do opracowania podejscia opartego na
najlepszych praktykach;

27.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, by przykladaly wigcksza wage do przejrzystego przeplywu danych poprzez
nieustanne inwestowanie w wizualizacje danych, sprawozdawczo$¢ statystyczng oraz publikowanie otwartych danych,
stosowanie migdzynarodowych norm, takich jak IATI (norma inicjatywy na rzecz przejrzystoSci pomocy), jak réwniez
poprzez regularne aktualizowanie i rozwijanie narzedzia ,EU Aid Explorer”; zacheca do zintensyfikowania wysitkow na
szczeblu UE majgcych zapewni¢ publiczny dostep do danych i ich upowszechnianie oraz dostgp i upowszechnianie
sprawozdawczosci odnoszacej si¢ do wydatkéw w ramach unijnej pomocy rozwojowej; przypomina w zwigzku z tym, ze
przed rozpoczeciem procedury udzielania absolutorium za dany rok Komisja powinna opublikowaé sprawozdanie roczne
z wdrazania instrumentéw Unii Europejskiej na rzecz finansowania dzialan zewnetrznych;

28.  podkresla, ze réwnouprawnienie plci ma zasadnicze znaczenie dla zréwnowazonego rozwoju oraz ze postgpy
w zwalczaniu dyskryminacji i przemocy wobec kobiet i dziewczat w krajach partnerskich powinny by¢ uznawane za
zasadniczy aspekt skuteczno$ci pomocy; przypomina, ze wspdtpraca na rzecz rozwoju moze mie¢ odmienny wplyw na
dziewczeta i chlopcéw oraz na kobiety i mezezyzn;
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29.  nalega na Komisje i panstwa czlonkowskie, a takze wszystkich partneréw dzialajacych na rzecz rozwoju, by
priorytetowo traktowali rownos¢ plci poprzez szersze uwzglednianie aspektu pici, sporzadzanie budzetu z uwzglednieniem
aspektu plci i ukierunkowanie na problematyke plci; ponadto podkresla, ze nalezy gromadzi¢ poréwnywalne dane
segregowane wedlug kryterium plci, aby propagowa¢ kompleksowe i zharmonizowane podejscie do sprawozdawczosci UE
odnoszacej si¢ do celéw dotyczacych pici, oraz wspieral kobiety, tak aby staly sie podmiotami o mocnej pozycji w zakresie
rozwoju w swoich spotecznosciach i poza nimi;

30. wzywa UE ijej panstwa czlonkowskie, aby poprawily dostosowanie pomocy do zasad skutecznosci i powiazanych
wskaznikow, w szczegdlnosci przewidywalnosci, wykorzystanie wskaznikéw pochodzacych z ram wynikéw krajow
partnerskich, stosowanie systeméw zarzadzania finansami publicznymi krajow partnerskich i zobowigzanie do
zaangazowania rzadow krajow partnerskich w oceng projektéw oraz przejrzysta sprawozdawczosé;

31.  wzywa panstwa czlonkowskie, aby w wigkszym stopniu zintegrowaly pomoc ze wspdlnymi celami pomocy
europejskiej, aby zwiekszy¢ skuteczno$é calej polityki rozwojowej UE;

32.  popiera podejicie stymulujace i przekrojowe, opierajace si¢ na zdecentralizowanej i oddolnej ocenie potrzeb oraz
programowaniu, ktdre faworyzuje odpowiedzialno$¢ lokalng i odbywa si¢ na podstawie wnikliwej analizy sytuacji
i konsultacji ze spoteczenstwem obywatelskim i innymi zainteresowanymi stronami w kazdym kraju partnerskim, w cislej
wspolpracy z lokalnymi spoleczno$ciami i organizacjami;

33.  zacheca do wzmocnienia wspolpracy poludnie-potudnie i wspdlpracy tréjstronnej, w tym przy projektach
ukierunkowanych na efektywniejsza wspolprace i integracje regionalng, a takze do skuteczniejszego zaangazowania
regionéw najbardziej oddalonych oraz krajéw i terytoriéw zamorskich we wdrazanie europejskiej wspolpracy na rzecz
rozwoju na ich odpowiednich obszarach geograficznych, na wszystkich szczeblach sprawowania rzadéw, w celu wsparcia
realizacji celow zrownowazonego rozwoju i odbudowy po pandemii COVID-19; podkresla, ze w stosownych przypadkach
nalezy wykorzysta¢ zdolnosci krajow o $rednich dochodach, w tym krajéw, ktére niedawno osiagnety wyniki uzasadniajace
skreslenie ich z wykazu ODA Komitetu Pomocy Rozwojowej OECD;

34.  podkresla, ze w celu zwigkszenia skutecznosci pomocy rozwojowej, osiagniecia dlugotrwalych rezultatow
i zaspokojenia lokalnych potrzeb, w szczegblnosci w kontekscie przedtuzajacego si¢ kryzysu i sytuacji pokryzysowej,
konieczne jest usprawnienie koordynacji pomocy humanitarnej i rozwojowej oraz wzmocnienie sieci powigzan pomocy
humanitarnej i rozwoju oraz jej zwigzkéw z dzialaniami w dziedzinie pokoju i bezpieczenstwa w krajach rozwijajacych sie;
wzywa UE, aby kontynuowala rozwijanie takiego podejscia;

35.  uznaje warto$¢ przewidywalnego i elastycznego finansowania, w tym wieloletniego finansowania pomocy
humanitarnej w przypadku przedtuzajacych si¢ kryzyséw oraz programéw pomocy rozwojowej, ktére mozna dostosowaé
do nieprzewidzianych kryzyséw humanitarnych;

36.  podkresla, ze wazne jest wzmocnienie organizacji spoleczenstwa obywatelskiego w roli niezaleznych podmiotéow
w dziedzinie rozwoju; podkresla, ze sprzyjajace i otwarte warunki dzialania organizacji spoleczenistwa obywatelskiego
odpowiadaja uzgodnionym prawom mig¢dzynarodowym i pozwalaja na maksymalny wklad tych organizacji w rozwoj;
wyraza obawy w zwiazku z kurczaca si¢ przestrzenig dla dzialalnoSci organizacji spoleczenistwa obywatelskiego w wielu
krajach partnerskich; apeluje do Komisji o poprawe dostepnosci finansowania dla organizacji spoleczenstwa

obywatelskiego, w tym w krajach partnerskich;

37.  podkresla znaczenie, jakie ma wdrozenie wymiany najlepszych praktyk oraz koordynacja polityki i dziatan, a takze
wspotpraca UE z innymi podmiotami, np. ONZ i jej agencjami, ktére niosg pomoc krajom partnerskim; podkresla, ze ma to
jeszcze wigksze znaczenie w niestabilnych krajach partnerskich, w krajach dotknietych konfliktami lub kleskami
zywiotowymi oraz w krajach przyjmujacych uchodzcéw; uwaza, ze w tym kontekscie nalezy postawi¢ w centrum uwagi
odpornos¢ spotecznosci i wspieral dzialania majace na celu opracowanie programéw uwzgledniajacych ryzyko
i programéw szkoleniowych na wypadek sytuacji kryzysowych, a takze zaangazowanie spotecznosci oraz propagowanie
partnerstw;

38.  zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich, aby wzmocnily wspélprace z wladzami lokalnymi w krajach
partnerskich, ale réwniez w UE; apeluje, aby wsparcie budzetowe jako rodzaj pomocy moglo by¢ wykorzystywane réwniez
na szczeblu nizszym niz krajowy i aby mechanizmy redystrybucji miedzy réznymi szczeblami wiladzy i regionami
opracowano gléwnie z mysla o ograniczeniu dysproporcji i nieréwnosci wewnatrz kraju i zapewnieniu, aby nikt nie zostat
pozostawiony samemu sobie;

39.  podkresla role organizacji koscielnych i misyjnych w pomocy humanitarnej i rozwojowej oraz ich znaczenie na
poziomie lokalnym, poniewaz naleza one do najwigkszych organizacji pozarzadowych dzialajacych w dziedzinie rozwoju
i pomocy; podkresla, ze wspdtpraca z przywddcami religijnymi w wielu spotecznosciach lokalnych w krajach rozwijajgcych
si¢ jest czesto najskuteczniejszym sposobem dotarcia do miejscowej ludnosci w potrzebie;
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40. uznaje kluczowa role spoleczenstwa obywatelskiego jako partnera, zaréwno w procesie konsultacji, jak
i w $wiadczeniu ustug; w zwigzku z tym wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do uznania i wzmocnienia ich rél
z my$lg o inkluzywnych partnerstwach na rzecz rozwoju;

41.  wzywa do wigkszego skoncentrowania si¢ na lokalnych MSP, malych gospodarstwach rolnych i wzmacnianiu
pozycji kobiet, poniewaz podejscie to okazalo si¢ szczeg6lnie skuteczne w zmniejszaniu ubdstwa i nieréwnosci oraz we
wzmacnianiu spofeczenstwa obywatelskiego i spolecznodci;

42.  uznaje, ze zaangazowanie sektora prywatnego — na szczeblu lokalnym, krajowym, dwustronnym i miedzynarodo-
wym — ma duze znaczenie dla realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju, uruchamiania dodatkowych Srodkéw na
finansowanie rozwoju oraz przejscia w kierunku zréwnowazonego rozwoju gospodarczego, wzrostu i dobrobytu;

43, wzywa do podjecia wysitkéw, aby dostosowaé sektor prywatny do priorytetéw rozwojowych rzadéw krajowych
i spoleczenstwa obywatelskiego w krajach rozwijajacych si¢ oraz potrzeb ludnosci lokalnej, w szczegdlnosci grup
marginalizowanych i stabszych grup spolecznych, oraz dostroi¢ zaangazowanie sektora prywatnego we wspélprace na
rzecz rozwoju do zasad skutecznoSci i zasad z Kampali i jednocze$nie zwigkszyC przejrzysto$¢ oraz poprawié
monitorowanie, oceng i rozliczalno$¢ BIZ i globalnych taficuchéw wartosci oraz poszanowanie praw cztowieka i zasad
nalezytej starannosci;

44.  wzywa instytucje i organy europejskie, aby stworzyly jasne, ustrukturyzowane, przejrzyste i rozliczalne ramy
regulujace partnerstwa i sojusze z sektorem prywatnym w krajach rozwijajacych si¢, oraz podkresla, Ze réwnoczesnie ze
zwigkszaniem roli sektora prywatnego nalezy budowaé potencjat instytucjonalny;

45.  podkresla, ze wszystkie podmioty, w tym sektor prywatny, musza wnie$¢ wklad w realizacj¢ programu skutecznosci
poprzez aktywne zaangazowanie, planowanie i wdrazanie, wzajemna rozliczalno$¢ i przejrzysto$¢, monitorowanie i oceng;
podkresla, ze darczyncy powinni dziala¢ z wigksza przewidywalnoscia i szybkoscia, gdy wspélpracuja z tymi podmiotami
w charakterze partneréw wykonawczych i partneréw $wiadczacych podstawowe uslugi, aby rzeczywiscie docieraé¢ do
najstabszych grup spolecznych;

46.  apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich o dopilnowanie, aby podmioty sektora prywatnego zaangazowane
w partnerstwa na rzecz rozwoju przestrzegaly podczas catego cyklu zycia projektéw zasady rozliczalnosci przedsigbiorstw
w zakresie praw cztowieka i Srodowiska naturalnego, zgodnie z oenzetowskim Globalnym porozumieniem w sprawie praw
cztowieka, Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw czlowieka, podstawowymi normami pracy MOP i Konwencja
Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji; ponawia apel o unijne ramy prawne wspierajace obowigzek dochowania
nalezytej starannosci przez przedsi¢biorstwa, aby zagwarantowad, ze inwestorzy unijni beda dzialali odpowiedzialnie na
szczeblu migdzynarodowym i lokalnym oraz przyczyniali si¢ do rozwoju lokalnego w krajach rozwijajacych sig;

47.  ponownie stwierdza, Ze prywatna pomoc rozwojowa musi by¢ zgodna z Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu
i praw czlowieka, normami MOP oraz Wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych; podkresla ponadto, ze
musi zobowigza¢ si¢ do dobrego zarzadzania, ograniczania ubéstwa i tworzenia bogactwa w drodze zréwnowazonych
inwestycji, a takze do zmniejszania nieréwnosci, wspierania praw czlowieka i norm $rodowiskowych oraz umacniania
pozycji gospodarki lokalnej;

48.  podkresla, ze aby wyjs¢ poza optyke dawca-biorca oraz wzmocni¢ odpowiedzialno$¢ krajow partnerskich za
priorytety rozwojowe w celu osiggniecia zréwnowazonego rozwoju, ramy strategii rozwoju UE musza przewidywaé
konkretne dzialania sprzyjajace zwigckszonej mobilizacji dochodéw krajowych w krajach partnerskich, takie jak wsparcie
walki z korupcjg i rozwoju systeméw opodatkowania progresywnego oraz przeciwdzialanie unikaniu opodatkowania
i uchylaniu si¢ od opodatkowania;

49.  z zadowoleniem przyjmuje wykorzystanie przez UE réznych narzedzi finansowania rozwoju w celu eliminacji
ubdstwa i osiggnigcia celow zrownowazonego rozwoju; podkresla potrzebe priorytetowego traktowania przez darczyncow
finansowania w formie dotacji, szczegdlnie krajow najstabiej rozwinietych, w sytuacji, gdy juz przed wybuchem pandemii
COVID-19 kraje biedniejsze wydawaly wigcej pienigdzy na obstuge zadtuzenia niz na ustugi zdrowotne;

50.  zauwaza, ZeKomisja przewiduje coraz bardziej znaczacg role mechanizméw faczenia gwarancji w polityce rozwoju
UE, kosztem innych rodzajéw pomocy; podkresla, ze cho¢ nastapil szybki wzrost finansowania laczonego, niewiele
wskazuje na jego wplyw na rozwoéj, poniewaz obecnie jego wigksza czgs¢ trafia do krajéow o $rednich dochodach, a tylko
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niewielka cz¢$¢ do krajow najstabiej rozwinigtych; podkresla krytyczng opini¢ Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
na temat zarzadzania Europejskim Funduszem na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju (EFZR) i skutecznosci jego wdrazania
przez Komisjg; w zwigzku z tym wzywa UE i jej panistwa czlonkowskie do przyjecia ostroznego podejscia do finansowania
faczonego oraz do zadbania o to, aby wszystkie Srodki finansowe uruchamiane w drodze taczenia byly zgodne z zasadami
skutecznosci rozwoju;

51.  zachgca UE, aby kontynuowala dzialania wspierajace kraje partnerskie w dazeniu do stworzenia inteligentnych,
ukierunkowanych i elastycznych polityk, ktére mogg poméc w osiagnieciu celéw zréwnowazonego rozwoju w najbardziej
skuteczny sposéb; przypomina w tym kontekScie o kluczowej roli badafi i rozwoju w pobudzaniu innowacji
i przedsigbiorczosci, pozytywnie wplywajacych na wszystkie sektory gospodarki lokalnej; wzywa zatem Komisjg i pafistwa
czlonkowskie, aby zaciesnily wspolprace w zakresie badan naukowych i rozwoju oraz zwigkszyly inwestycje w strategiczne
lokalne zdolnosci produkcyjne, szczegdlnie zwiazane z ochrong zdrowia, w tym w dziedzinie najnowszych produktéw
biofarmaceutycznych, w celu zwigkszenia niezaleznosci od globalnych taficuchéw dostaw;

52.  podkresla wazna role organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, jesli chodzi o okreslanie potrzeb i niesienie
bezposredniej pomocy rozwojowej osobom ubogim, znajdujagcym si¢ w trudnej sytuacji i nalezagcym do slabszych grup
spofecznych; apeluje jednak o lepsza koordynacje pomocy rozdzielanej miedzy organizacje pozarzadowe i innych
darczyncéw, aby zapewni¢ przewidywalno$¢ pomocy i unikna¢ rozdrobnienia pomocy i nakladania si¢ dzialan oraz by nie
bylo krajéow pomijanych przy rozdziale pomocy;

53.  wzywa Komisje, aby ponownie ocenifa, czy obowiazki administracyjne zwigzane z dostgpem do finansowania
unijnego s3 proporcjonalne; ubolewa w tym kontekscie, zZe dotacje unijne staja si¢ coraz bardziej nieadekwatne
i nieatrakcyjne dla organizacji pozarzadowych ze wzgledu na wymogi dotyczace ograniczenia kosztéw wsparcia oraz
rosngce obcigzenia administracyjne i kontrolne;

54. wzywa Komisje do ustanowienia sieci wiarygodnych partneréw pozarzadowych, takich jak lokalne organizacje
spoleczenistwa obywatelskiego, koScioly, organizacje wyznaniowe i wyspecjalizowane agencje pafistw czlonkowskich,
i wsplpracy z nimi w realizacji projektéw na mniejsza skalg;

55.  potwierdza, ze w przypadku kluczowych projektéw lokalnych i krajowychinwestycje o réznej skali w lokalng
i krajowg infrastrukture stanowia najskuteczniejszy sposéb udzielania pomocy majacej stymulowaé i przyspieszac rozwdj
gospodarczy i spoleczny calego spoleczenstwa;

56.  podkresla, ze nalezy powiazac $rodki redukeji dlugu z dodatkowa mobilizacja oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA);
apeluje o objecie wielostronnego i komercyjnego dtugu inicjatywa grupy G-20 dotyczgca zawieszenia platnosci za obstuge
zadluzenia (DSSI); podkresla potrzebe zadbania o udzial wszystkich wierzycieli, w tym Banku Swiatowego i innych
wielostronnych bankéw rozwoju, a takze wierzycieli prywatnych, w DSSI i wszelkich dalszych ofertach redukeji dtugu;
postuluje utworzenie wielostronnego mechanizmu odzyskiwania wierzytelnosci, by sprostaé zaréwno skutkom kryzysu
zwigzanego z COVID-19, jak i zapotrzebowaniu na finansowanie okreslonemu w Agendzie 2030;

57.  zwraca uwage na szczeg6lnie wazng role programéw szkoleniowych dla personelu miejscowego i przedstawicieli
podmiotéw terenowych w zapewnieniu ciaglosci projektéw wspieranych przez UE w krajach partnerskich, a tym samym
zwigkszaniu odpowiedzialnosci i rozliczalnosci;

58.  podkresla kluczowy role ODA w realizacji programu na rzecz skutecznosci rozwoju; podkresla, ze ODA jest
elastyczniejsza, tatwiej przewidywalna i rozliczalna niz inne $rodki mogace wspieraé rozwdj; ostrzega przed rozmywaniem
kryteriow ODA w celu pokrywania kosztéw innych niz koszty bezposrednio zwigzane ze wspieraniem zréwnowazonego
rozwoju w krajach rozwijajacych sig;

59.  powtarza apel, by Rada i pafistwa czlonkowskie okreslity jasny harmonogram realizacji celu polegajacego na
zwigkszeniu budzetu ODA do 0,7 % DNB, obejmujacego miedzynarodowe zobowigzanie do wydatkowania 0,15-0,2 %
DNB na budzet ODA dla krajow najstabiej rozwinigtych, oraz by Komisja przedstawila konkretny plan dzialania okreslajacy,
w jaki sposob dodatkowe zasoby beda wykorzystywane na realizacje celow zréwnowazonego rozwoju; podkresla, ze
skuteczno$¢ pomocy nie zastepuje odpowiedniej wielkosci pomocy oraz ze ogromne znaczenie ma utrzymanie lub
przekroczenie docelowego poziomu $rodkéw na ODA w wysokosci 0,7 %; przypomina, ze budzet UE powinien
w znacznym stopniu przyczyni¢ si¢ do ogdlnego zwigkszenia unijnej ODA;

60. ponownie wyraza poparcie dla uwzglednienia w ISWMR nastepujacych celéw: 20 % na wlaczenie spoleczne
i rozw6j spoleczny oraz co najmniej 85 % projektow finansowanych w ramach ODA, ktérych gtéwnym lub istotnym celem
jest réowno$¢ pici oraz prawa i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewczat, zgodnie z definicja Komitetu Pomocy Rozwojowej
OECD;
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61. apeluje o wigksza spdjnos¢ polityki na rzecz rozwoju, ktéra ma zapewnié, by zadna polityka UE lub panstw
czlonkowskich nie miata negatywnego wplywu na kraje rozwijajace si¢ ani nie miala sprzecznych ze soba celéw;

62. uwaza, ze europejska pomoc rozwojowa i inwestycje publiczne powinny promowaé wspdlne priorytety i cele
polityczne, obejmujace eliminacje ubdstwa, dzialania w dziedzinie klimatu i ochrony $rodowiska, polityke gospodarcza
i handlowa oraz zarzadzanie migracja, a takze powinny by¢ w pelni zgodne z zasadami podstawowych praw, demokracji
i dobrych rzadow;

63.  podkresla, ze warunkowanie przydzialu pomocy humanitarnej i pomocy nadzwyczajnej wspélpraca z UE
w kwestiach migracji lub bezpieczenistwa jest nie do pogodzenia z uzgodnionymi zasadami skutecznosci rozwoju;

64.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom
panstw cztonkowskich OECD, Europejskiej Stuzbie Dzialafi Zewnetrznych, Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu,
Europejskiemu Bankowi Odbudowy i Rozwoju, Grupie Banku Swiatowego, Unii Afrykanskiej, wspétprzewodniczacym
globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspélpracy na rzecz rozwoju, Programowi Narodow Zjednoczonych
ds. Rozwoju, Departamentowi Spraw Gospodarczych i Spotecznych ONZ, OECD oraz Unii Migdzyparlamentarne;.
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